- o SRETR RN L o il i S

F' SKIL ST INA E, TAIENDUC

KIRI-KOOL

Tallmn Olev1ste kirik.
st e e sk sk st o o sk s e ook ok sk sk ok ke s ok ok sk ok o e sk sk s s ok e sk ok e sk s ok ok e ok sk sk sk o ok ke ok ok

Nr.11 SEPTEMBER 1954,
sk okskok ke kot stk sk kol o sk skt sk s ook sk e sk ok ok ks ok sk ok ok sk



EESTI NOORED KOGU MAAILMAS,
ULATAGE UKSTEISELE KAED!

"Kiri-Kooli"kogemused niitavad, et kaugemates osariikides elu-
nevad eesti perekonnad tunnevad suuremat vajadust kirjavahetuse
jirele, kui tihedamalt koos elavad perekonnad. Viimased loodavad
vdha oma voimalikkudes kokkupuutumistes kaasmaalastega piiste-
rongast vajumise vastu voorkeele voogudesse. Aga need kokkupuu-
ted on siiski nii pealiskaudsed, et vajumine osutub paratamatuks.

Uksikult elunevate perekondade eluinstinkt on aga nii kindel, et
nad ei looda millelegi ega kellelegi, vaid ehitavad oma eestluse
pinnal pilisimise kindlale teadmisele, et eesti keel on eesti meele
nurgakiviks. Sellega seletubki nii piisiv ja jirjekindel osavott
"Kiri-Kooli" tddst.

Me ei tohi aga unustada, et ka rahvarikkamad eestlaste kesku-
sed on tiksikud saarekesed maailma merede voogudes, mis voivad
kiiresti hivineda tormide keerises.

Surm tuleb paratamatult, see on looduseseadus, aga iga liksik-
inimene ja iga rahvakilluke piitiab seda voimalikalt kaugemale eda-
si ltikata.

Meie, eesti rahvas, laiali paisatuna {ile kogu maailma, saame
endid kindlustada kiire hivinemise vastu tihedamate sidemete loo-
misega iiksikute keskuste vahel, veel enam aga iiksikute mandrite
vahel.

Nende sidemete loomisega on juba algust tehtud. "Kiri-Kool" on
gelles t6os astunud esimesed sammud. Ta iihendab eestluse siili-
tamise t66s Ameerika Uhendriikides, Kanadas, Austraalias ja
Saksamaal asuvad eesti noored. Aga need on alles esimesed arg-
likud sammud. See on ithepoolne katse. Haarake sellest kinni, ees-
ti noored, sellest oleneb meie koikide tulevik. See t66 peab sfivene-
ma, ta peab meid viima arusaamisele ja tundmisele, et kuulume
kokku ilihise pere liikmetena, mis

Peipsi rannalt

kdib Lidnemere rannale

ja Munamie metsalt murult
kiib lahke Soome lahele.

Kuidas seda saavutada ? Koigepealt sellega, et meie noored tut-
vustavad oma ja oma rahvusgrupi eluga kaugemal asujaid. Nad kir-
jutavad "Kiri-Koolis" liihipalasid oma Oppimisest koolis, vordlevad
siinset koolit66d kodumaa koolit6dga, kirjeldavad oma vabaaja
veetmist, teadustavad, kuidas tekivad sidemed siinsete noortega.
Peaasi, et ei unustataks saatmast teateid eesti laste ja noorte edu-
sammudest koolitéds ja esinemistel mitmesugustel pidudel, aktus-
tel ja klubides. Samuti on teretulnud siinse looduse vordlused kodu-
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maa loodusega ning rahvaviiside ja kommete kirjeldused, mis eri-
nevad meie omadest.

Eriti huvitavad meid, veel enam aga kogu eesti noorust, mis on
kohalike eesti noorte poolt ette vetud eestluse siilitamiseks ja si-
demete tugevdamiseks meie kauge kodumaaga.

Noored tutvustavad iiksteist oma unistustega ja nende teostamise
vbimalustega, arvestades muidugi kohalikke olusid. Sel teel lahe-
nevad nii monedki keerdkiisimused palju hdlpsamini, kui iiksi nende
lile pead murdes.

Sellega iihenduses tekib isiklik kirjavahetus, mis on tugevamaks
sidfz_meks inimeste vahel, keda lahutavad kauged vahemaad.

Argu hinnatagu kiesolevat iileskutset ja ettepanekut ainult teo-
reetiliselt, et see on tdepoolest huvitav ja hea ja kiiduvdsrt.......
Utleme ameerika reklaamimehe moodi: Ara liikka asja homsele,
tegutse kohe, vota pliiats ja pabur ning pane oma mdtted paberile,
olgu neid ka- ainult kilmme rida! Lithipalad on hinnatavamad kui
meremaod. Ara motle, et kiill saab, kiill leidub kirjutajaid, mis
niiid minust! ? Just Sina oled see viljavalitu! Ja kui tuleb palju
kirjutisi, siis oskame meie neist viga ilusaid kokkuvdtteid teha.

Eesti noored kogu maailmas, ulatage tiksteise-
le kded! Kui seda ei tee noored , kes seda peaks
tegema ?

A. Roos.

Vaade Tartu raekojale Kivisillalt



ALGAJAILE

Neli Mirgnevat pala on mdeldud nendele lastele, kes "Kiri-Kool"
nr. 10. ilmunud artiklis "A, B, hakka pihel™ antud nipunfiidete
jirgi on juba lilkuva tihestiku abil eel-esimesed sammud astunud.

Stinjuures 1) laps loeb pealkirja EMA AE[ 2} laps koostab liiku-
va tihestiku abil needsamad sdnad ja loeb, 3) laps kirjutad plifatsi-
ga suurte trilkkitAhtedega need stnad paberile ja loeb asealt, 4) kui
kiri laheb algul viltu, kirjutab uuesti: paberile ja loeb jille, 5) 15-
puks laps kirjutab pealkirja vihikusse aeglaselt ja selgelt jooneli~
sele paberile kahe joone vahele, et tfhed tuleksid algusest peale
enam-~vihem Ghekdrgused ja ioeb veel kord kirjutatud pealkirja li-
bi. 8) Nillid teeme esimese lausegn samnase kiign 1ibi, siis teise
lausega jne.

Ei tarvitse sugugi titatal Ltikuva tfhegtiku abil sénade koosta-
mine, nende lugemine ja jille lugemine kordugu vaheaogadega se-
ni, kui kdik tegevused lihevad sujuvalt. Argu hinnatagu tdiskasva-
nu véimetega seda tdd. See on lapsele swur sindmus, ta visib
ruttu, TéStage algul ainult kiimme minutif ja slis tehke vaheaeg.

Laps olgu asetatud alati algataja olukordal Taevas hoidku sun-
nitdcé eest] Hidletostmine olgu lubatud ainult kijtuse avaldamiscka!

A. R.

EMA AE!

MINU EMA NIMI ON ANU. MINU NIMI ON
ANNE, EMA ON MINULE ARMAS, EMA ANNA
MINULE MUNA! MINA SAAN ILUSA MUNA.
MINA ANNAN EMALE ILUSA SUURE MUNA,
MUNA ON MINU EMALE ARMAS ASI.

MINU ISA
MINU ISA NIMI ON ARNO, SEE ON ILUS

NIMI. ISA ON MINULE ARMAS, MINA SAIN
ENESELE SAMA ILUSA NIME, SEE NIMI ON
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AARNE, ISA LAUSUS MINULE: AARNE, OLE
ARMAS, ANNA MULLE MINU OMA SUSS, SEE
SUSS ON LAUA ALL,

MEIE ONU

MEIL ON MAAL ARMAS ONU, SELLE ONU
NIMI ON EERO. SEE SAMA ONU EERO ELAS
ENNE MEIE LINNAS. SIS MINA OLIN ONU
EERO SUUR SEMU. ONU EEROL ON MAAL
SUUR ELAMU, ONU EERO LAUSUS MINULE:
AARNE, ASU MAALE MINU ELAMUSSE ELA-
MA!

MURI

MINUL ON SUUR NOOR LOOM., SELLE
LOOMA NIMI ON MURL ONU EERO ASUS SEL-~
LE LLOOMA MANU, LOOM RONIS L.LAUA ALLA,
URISES, MINA SILISIN SELLE LOOMA NINA,
LOOM ASUS MINU MANU. L.OOM EI URISE.
MIS 1.OOM SEE ON?

KES LEIAB?
Milline sdna iga antud viie sona hulgas el sobi sinna ?

Miks ?

1. Aino, Leida, Meeta, Peeter, Anna.
Eesti, Liti, Taritu, Leedu, Soome.
Harju, Viru, Jirva, Liine, Peipsi.
Auto, vihik, pliiats, raamat, sulg.
Kigu, ahven, 00bik, kurg, kana.

A, R.

.tﬂrkaN



ORAVAD

Me ldksime vanaisaga Kadriorgu. Paremat
kitt sissekiigust vidhe siligavamal pargis asus
President Konstantin Pidtsi poolt korraldatud
laste-park. Seal oli suplus-bassein, liuméed,
liivakastid ja muud sportimise voimalused las-
tele.

Mis meile aga koige rohkem meeldis, oli see,
et laste-pargis oli viga palju oravaid. Nad olid
nii julged, et tulid inimestele {lisna ligidale.

Kui me istusime pingile jalgu puhkama, siis
hiippas iiks orav vanaisa korvale pingile, istus
tagumistele jalgadele ja vaatas viga teravalt
meie poole.

Vanaisa vottis taskust pdhkli ja pani selle
oma podlve peale.

Krapsti! oli orav vanaisa poOlvel, haaras
pdhkli esimeste kippadega, kiikitas polvele ja
hakkas krobistama pihkli kallal. Varsti oli pih-
kel s66dud. . .

Niitid ei oodanud orav enam kuni talle antak-
se. Ta asus ise vanaisa taskust seda otsima. Ta
ilmuski varsti pdhkliga, keerutas ja krobistas
seda veidi ja oli jillegi s66dud.

Nilliid pani vanaisa pihkli minu polvele. Orav
just nagu kartis vihe, mbotles veidi, aga siis
ronis kribadi-krabadi minu piiksisiirt mdééda
iles.

Orava teravad kiilined torkasid lidbi piikste
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valusasti minu sdirt, aga ma ei teinud viljagi.
Jliri ndost oli ndha, et ta veidi kartis.

Orav vottis pdhkli, hiippas pingilt maha ja
jooksis vudinal iihe suure puu juurde. Seal ta
kraapis mulla sisse augu ja peitis pdhkli sinna
tagavaraks.

Jaan ja Jiri.
Ulesanne. Kirjuta ka i{iks lugu oravast voi
monest teisest loomast!

MATEMAATIKAT

1. Kirjuta igale alatud arvude reale veel 10 sobivat arvu
lisaks!

2. Miks sa arvad, et kirjutasid Gieti?

a)y1,73, 5, 7,9, ... d)¥2"8, B, BUVEL, o
Biglnea . 7 S e)1, 2,0, 2, 0, 3
c)l, 2, 4, 8, 16,.... D1, 4, 2 3, 6,
R.
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MINU ESIMENE KALAPUUK

Uhel laupdeval liksime me ujuma mereranda. Meil
olid dnged kaasas. Minu vennal Peetril oli kalaong, aga
mul ja mu teisel vennal Antsul olid ainult konksud nédri
otsas.

Ma l4ksin thte ranna s6dgipoodi ja ostsin 10 sendi
eest shrimpe sbtdaks. Me hakkasime kohe plitidma. Vend
Peeter sai esimese kala oma Gngega. Aga peale selle el
tulnud kalu enam konksu otsa. Peeter tiidines varsii ja
Iubas mul dnge kasutada. Aga mul ka ei nikanud.

Siis l4ksime Ants POldmZega (ihte kaugemasse jahi-
majja ongitsema. Olime piilldnud juba viis kala, kui isa
tuli meid vaatama. Me niitasime temale piilltud kalu.
Kdige suurem neist oli minu oma.

Isa tahtis ka piillda ja ma andsin temale Peedu Onge.
Isa piilidis 15 kala. Ants ja Peedu tulid ka, aga neil ei
olnud head onne ja nad 1#ksid 4ra.

Me tahisime veel Ongitseda, aga meil ei olnud enam
sdota. Slig Uks mees andis meile paar ussi. Piitidsime
veel mone kala ja liksime randa tagasi. Seal sOime ja
jagasime kalad dra. Kokku oli meil 38 kala.

Matti, Md.

NII KUKKUS KAGU EESTIS

Ma el ole kuulnud kigu Ameerikas, sest elan osarii-

gis, kus kigu ei ela. Pealegi elan mina linnas. Aga ko-
dumaa kio kohta tean ma nii mondagi.

Eesti vanarahva tarkus k#ib nii, et see olnud viga
téhtis, mitu korda kigu kukkunud, kui teda kevadel esi-
mest korda kuuldud. Nii mitu korda, kui kigu kukkunud,
nii palju aastaid olnud kuulajal veel elada.

Samuti omistatud erilist tihtsust sellele, millal kiigu
kuuldud, sest

hommikul on hoolekiigu,
stdma-ajal surmakigu,

louna-ajal leinakigu,
aga Shtul onnekigu.

Kégu on ise viga laisk lind, sest ta muneb oma muna
teige linnupesasse jalaseb sellel oma poja suureks kag-
vatada.

Eestis kfigu peale jaanipdeva enam palju ei kukkunud.
Siis olnud odral okkad juba nii pikad, et ulatunud kiole
kurku ja kdgu el saanud hdsti kukkuda.

Saima, Md.

MEIE LAPSED JA EESTI
MINU ELUST

Mina siindisin Saksamaal ja Eestist tean ainult seda,
mis vanemad mulle jutustavad. Ma ei ole Eesti kigu
kuulnud ege Ameerika kigu ka mitte. Ma elan siin suu-
res linnas ja kuulen, et linnud hakkavad laulma ja n#en,
et puud lihevad lehte.

Aga ma tean lihte laulu, kus kio kukkumine on sees.
Selle laulu nimi on "Kevade tulek".

Astrid, Md.

TOOTUS KODUMAALE

Mul on palju ilusaid milestusi lasteaiast Saksamaal.

~ Seal oli palju eesti lapsi, keda Opetati eesti keeles ja

eesti meeles. Lasteaia t4di Opetas meile palju ilusaid
laule ja lauluméinge.
M¥letan praegu veel tihte laulu:
Mina olen viike mees|
Elu on mul alles ees,
Aga see on selge mulle:
Kodumaa, ma kasvan sullel
Matti, Md.

Ulesanne.Kirjuta iiks ltthilugu ja saada "Kiri-Koolile"'!
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OIGEKIRI

1. Kirjuta alljirgnevatest sonadest digeid lauseid!
2. Lause alga suure tihega! 3. Lause 10ppu pane punkt!
I
Mis voi kes nad on?

1. Piike on - palvela

2. Tool on - valgusallikas
3. Maja on - minguasi
4. Kilu on - masinaosa
5. Lamp on - putukas

6. Kirik on - kirjutusvahend
7. Miiilirsepp on - kala

8. Pall on - taevakeha
9. Lootspill on - hoone

10. Pliiats on - iste

11. S#dsk on - t86line

12. Hammasratas on - kehaosa
13. Kisi on - t6oriist
14. Oherdi on - miéinguriist

I
Millega keegi midagi teeb?

1. Lind - kirjutab - vihaga

2. Kujur - kiinnab - luuaga

3. Kokk - poksib - jalgadega
4. Ratsur - vihtleb - suuga

5. Opilane -  vilistab -  rusikatega
6. Saunaline - lendab - pliiatsiga
7. Koer - raiub - auruga

8. Konn - piihib - tulega

9. Pollumees - kilpsetab - silmadega
10. Kass - sulatab - titbadega
11. Keemik - sdidab - peitliga
12. Kojamees - haugub = Iopustega
13. Kala - varitseb - panniga
14. Poksija - hiippab - traktoriga
15. Vedurijuht - hingab -~ hobusega
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m
Kirjuta lauseid ja paiguta antud sonad samal kujul

Rabe, rape, rappe, raputas, raputada, raputata,
lamajad, lamajat, kirjud, kirjut.

Rada, ratas, ratta, kade, kate, katte, riputada, ripu-
tata, rippuvad, rippuvat, riputatavad, riputatavat.

Pagu, paku, pakku, lugu, luku, lukku, pakkuma, pa-
kutud, pakutavad, pakutavat. TorR.

v

1. Kirjuta lauseid ja paiguta antud sonad samal kujul
lausetesse

2. Kirjuta iga antud s6na jirele sulgudesse (), mil-
lises valtes (I, II voi III ) esinevad 1, m, n, r, s!

Kalas, kallas, kallas (III), kalda,

lamas, lammas, sammuma, samba,

kanu, kannu, kannu (ITI), kanda,

muru, murru, murru (III), murdu,

kasi, kassi, kassi (III), kasti.
Mirkus.

Ulaltoodud harjutused esitavad eesti keeles ainulaadse
ndhte: umbhéélikute vilted ¢ kade, kate, katte ).Selliste
sonade kirjutamisel tuleb oige vilte leidmiseks koik vil-
ted 18bi hddldada ja alles siis valida 6ige nende seast.

Kasutage vordleval hddldamisél rohkesti koduopetaja
abil

Sellega lihenduses palume veel kord 14bi t66tada ja
meile saata "6igek1rja” harjurus V, lk. 9 abivihk 8!

A. R.
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SUUR TULI

Inimese kehaliikmed olid omavahel suures tiilis.

"Meie el taha enam teiste jaoks t84d teha', dtlesid
kied,"tehku igalks ise".

"Meie ei taha enam teiste jaoks k#ia', porisesid ja-
lad, "kiigu igatks ise".

"Ja mina ei taha kogu keha jaoks silila, see on véiga
raske', mossitas suu, '""mina s68n ainult enesele™.

"Meie oleme visinud kogu keha jacks vaatamast" ,
vaidlesid silmad, ''vaadaku selg, vaadaku pOlved ja klli-
narnukid ise".

"Kuulgu, kes tahab", komistasid kérvad, "meie hak-
kame streikima"

"Streikima, jah, streikimal" kordasid koik kehaliik-
med ja lopetasid toétamise. Oieti pahane oli slida: "Mis
teil viga, teil on koigil 86pubkus, mina aga pean verd
pumpama igale keharakukesele pfievad ja 66d l4bi", ja
ta lakkas tddtamast. - Kogu keha varises varjusurma.

Aga iiks kehaliige el teinud streiki kaasa. See oli pea-
‘aju koos nirvikavaga. See oll hea. Peaaju on just kui te-
."Jefonikeskjaam, kuhu nfirvid jooksevad kokku igast keha-
liikmest traatidena, mis toovad teateid keskjaama igast
ilmakaarest ja vilvad sOnumeid ja kiske tegutsemiseks,
nagu see on vajalik ja kasulik inimese heaoluje.

Peaaju kui kdige enam arenenud ja kfige targem ke-
haosa sai aru, et kehaliikmete streik on suur arusaama-
tus, mottetus, mis paratamatult 16peb iga ilkksiku keha-
liikme ja koos sellega kogu keha hivinemisega ja sur-
maga. _

Peaaju hakkas koigepealt ergutama stidant, et see
saadaks veres peituvaid toiduliblesid igale kehalilkmele,
Kok virgusid painavast varjusurmast ja asusid jille au-
tomaatselt (nagu iseenesest, ilma motlemata ) oma har-
junud tésle.

Tundus suurt elurdomu igas kehaliikme liigutuses ja
koik saatsid kisivaid pilke peaajule. See vastas arusaa-
valt ja andestavalt: "Surmavilrst oli teid tillli #ssitanud,
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et oma parteile kasu saada. Kui tillid tekivad, siis peab
kindlasti arusaamatus voi kellegi kuri kéisi mingus ole-
ma.
Inimkeha eluks ja Gitsenguks on kdikide kehaliikmete
joukohane koostdd vajalik, nagu te nitld isegi ndete. Pi-
dage meeles vanasdna: Sdbralikus koostdds isegi viike-
sed asjad kasvavad, aga tilitsedes varisevad kokku ka
suured ehitused''.

Kdik kehaliikmed vastasid koorig: "Me piilame valvel
olla, et porguvilrst ja tema salakavalad agendid edaspidi
enam ei saa meie sdbralikku koostsd halvata™.

Elu arenes jille, kaavag, 0itses ja kahdis vilia.

Xk

Ulaltoodud luge on pdrit ajast, kus loomad ja linnud
konelesid inimeste kombel, kus metsapuud sosistasid
saladusi, kus piike, kuu ja taevatihed "paitasid" inim-
pild. ja kus #ike "kirkis" kurja isa viisil.

See lugu on muinasjutt, aga tal on enam kui toeline
alus. Kas tﬁnapie\}a arstiteadus el konele meile sellest,
millise tihtsuse omab ka pisema kehaliikme haigus kogu
kehale. Kui haigus on tabanud isegi silmale nihtamatut
nfirvirakukest, oleme "nirvilised" kogu oma olemuses.
Kui meil on hambavalu, sils heldku igallka meist eemale
- nli kdrsitud oleme meie. Isegi avastamata "viiruged"
voivad olla surma pohjuseks, rifkimata siis veel koiki-
de kehaliikmete "iildstreigist".

xxk
Sageli on vorreldud inimiihiskonda vdi organigeeritud

kujul riigirahvast inimese kehaga.
xxx

Ulesandeid.

. Milline tihtsus on silmadel inimelus ¢

. Kirjelda pimeda inimese liiklemist tdnavall
. Milliseid motteid tekitab eelmine punkt ?

. Mis osa on kuulmisel inimelus ?

Mis osa on maitsmismeelel ?

. Mis osa on haistmismeelel ?

GOk S



7. Milliseid teateid sasd kompimismeele kaudu ?

8. Kirjelda, mida oled kuuloud nn. "kuuendast' meelest!

9. Kirjuta modni rida toitlustamisest!

0. Kirjeta moni rida tervishoiustl

1. Kirjelda moénda "pisi'*-haigust enese elus, millel olid t&htsad

tagajirjed!

12, Milles on 't06jaotus’’ inimkehas ?

13. {tle oma arvamine punkt 12. kohta!

*ux
14. Tee eelarve, kui palju 14heks maksma llks ndpndel, kui sa ise
selle valmisgtaksid alates metalli kaevamisega maapouest ja 16~
petades ndela teritamise ja lihvimisega!l

15. iitle tipselt, kui palju maksab Uks n&opndel, mille ostad viie-

sendi poest!

16. Niilld kdnele t66jactuse tihtsusest inimihiskonnas!

17. Koosta tabel, mis koosneh kahest sambast:

a) esimeses sambas kirjuta nummerdatult inimese meeled ja
muud elundidl

b) teise sambasse kirjuta riigi asutused ja ettevotied, mis vas-
tavad esimeses sambas mirgitud kehaosadelel

18. Kui leidub iihes voi teises sambas mitte-vastavaid, siis vdia

nende kohta eriti séna|

19. Kuidas tekivad halgused inimkehas ?

20. Kuidas tekivad "haiguged" inimihigkonnas ?

21. Kuidas voiks rahvas koogk@laliselt tegutseda ja onnelikult elada ?
Mirkus.Eelnev lugu tekitag nii palju kllsimusi ja probleeme, et
nende lahendamiseks kulub vist killl terve kuu aega.

Kodutpetzaja abiga on see pala loetav ja arusaadav ka alla-kilm-
nhe-aastastega.

A R

VANAISA KONELEB EESTI ISIKUNIMEDE
KAANAMISEST

- Vanaisa, meie vaidlesime, kas on digem Selda hr, Kasgki au-
to voi hr. Kase auto?

- Ah see "kaskitamise" tobi on siis teienigi jdudnud. Mind, pean
Utlema, teeb see lausa haigeks kuulda ja lugeda: Kaski auto, Kiiski
raamat, Kuuski maja, Labidase referaat jne. Mis eesti keel see
veel on! Meie estvanemad on meile pirandanud sdnad nagu kask,
kiisk, kuusk, labidas ja nAidanud ara ka nende kéi#namise, aga
meie murrame neid napu viimased kadakad. Eestlane iitleb; hr. Kase
auto, hr. Kifsa raamat, hr. Kuuse maja, hr. Labida referaat jme.
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On selge ning loomulik, aga nende sbnadega keera vii keel .su}lls
kahekorra. Kas teie ei tea siis seda loomulikku reeglit: eesti pi-
risnimed k#iinduvad tipselt samuti kul vastavad iildnimed ?
~ Aga "kase" tihendab ju puud? ‘
- Mis slis sellest on? Ega te puud kdina, te kiinate Ju eesti
sona. Kui "kask" vdib teatud juhtudel tihendada ka inimest, ega
see veel digusta vigivalla tarvitamist sona kallal!
- Aga siis ldhevad ju pirisnimed segamini asjade nimedega'l
- See on ainult ettekX4ne ning suitsukate oma puuduliku eesti kee-
le tundmise varjamiseks. Kul ginna panna "i", nagu nemad taha-
vad, kui sona lopeb nimetavas kaashiilikuga, kas see on slix-:; pa-
rem? Vdtke nimed nagu 84rg, Kurg, Org, Kuld, Sild, Lind me.,
saate sils omastavas kilindes: Sirgi, Kurgi, Orgl, Kuldi, Linnfli
jne. Koik sbnad on saanud hoopis uue algupiira, mis vaevalt rc.)o-
mustaks nende cmanikku. Pealegi on meil tarvitusel nimed nii Lind
kui Lint ja iga eesti keelt oskaja tuletab nimest " Lindi" Lint, mitte
Lind. Kui aga iltleme loomulikult: Sirje, Kure, Oru, Kulla, Silla,
Linnu, on selge igathele, keda maeldakse. .
~ Aga kas ei ole veel olemas nimed nagu "Kase", "Kure" joe. ?
- On kill, kuid neid tuleb votta uute sdnadena, sest algvormis
- nimetavas k#dndes meil muidu selliseid sénu pole. Kui teil
kdanamine ja k&4nkonnad on selged, siis ei tohiks raake olla lei-
da, et "Kase" ja "Kure" tulevad kiénata nagu "pere™. Nii siia: See
Kase, selle Kase', seda Kase't, sellele Kage'le jne. .
- Aga siis 14hevad ju "Kask" ja''Kase" omastavas kidfindes segi,
et kui on "Kase" raamat, sils ei tea enam, kumma Kase oma see
on?— See on toesti nork koht, kuid eksitus on siiski enam oletatav
kui tegeltk. Pealegi on selle vastu wvahend olemas: Meie eraldarfle
tAht-tihelise nimetava vormi dlakomaga koigig ki#findeis (peale ni-
metava }; Kui tiht-tdhelist nimetavat pole, siis me ei pane ka llla-
komat. Seda reeplit peab tundma iga eesti keelt ogkaja ja teadma,
mida see dlakoma esinemine véi puudumine tdhendab. Kui on giis
kbnet isikust, kelle nimi on Kask, siis kirjutame - Kase raamat
ilrna (tlakomata, kui agz on nimetav Kase, siis on Kase' raamat.
Samuti on: nigin hr. Kaske, ndigin hr. Kage't. Anna see raamat
hr. Kasele {(nim. Kask), anna see raamat hr. Kase'le { nim. Kase.).
gel viisil on vbimalik vahet teha isegi, kui on kolm ilhekdlalist ni-
me nagu Pihlakas, Pihlaka ja Pihlak Vastavalt antud reeglile on:
Pihlaka raamat, Pihlaka' raamat, Pihlak'a raamat. Egimeses po-
le tiht-tihelist nimetavat ega ole ka illakomat, teistes aga tarvita-
me seda. Nii oleks siis: anna see raamat Pihlakale, Pihlaka'le,

Pihlak'ale. B o
- Kirjutatult on see selge kiill, aga kones pole ju illakomat.




- Xdnes pole ka segadust karta, sest kuulajate arv on piiratud
ning isik on teada, kas see on nldd Pihlakas vdi moni muu. Peale-
gi on voimalik alati selgitada. Kui slin hakkaksime kartma, siis
oleks see sama, et peaksime ettevantuse pirast riided vette kast-
ma enne selga panemist, sest muidu vdiksid need tule ldbl pdiema
minna.

- Aga voorad ei saa ju aru, kui vahel on nimi "Kask", vahel jil-
le "Kﬂ,se"l

- Ega me voorastes keeltes muudagi neid. Scal tarvitame ainult

.nimetavalist vormi ja muadame seda vastavalt selle v&brkeele
reeglitele, nagu me teeme vodraste nimedega eesti keeleski. Need
reeglid on eesti keele jaoks ning eesti keelt oghkajatele.

~ Miks siis inimesed ei kfi nende reeglite JArgi?

- Seda on raske Selda igakord. NAib nagu lihtsalt ei tuntaks
neid reegleid. Ma ef oska neid kuidagl vabandada. Minu arust on
8ee viifinamine eestl rahvuse vastane fa iseg! teataval mi&ral Eesti
riigi vastane. Rahvuse vastane on ta gelles mottes, et rikume oma
esivanemate pfirandust ning eesti keelt ja riigivastane selles mot-
tes, et el arvesta Eesti valitsuse korraldusi: Omai ajal peaminis-
ter Jaan Tonisson tegi oma kiskkirjaga kohuslikuks kdigis riigi
asutistes ning koolides "Eestl Gigekirjutuge sonaraamatu’ ning te-
ma toimkonna seisukohad. Seda kfiskkirja pole minu feada keegi
muutnud. Ja ega meie olegi voimelised paremaid reegleid leidma,
eriti omna praeguses olukorrag. Neis reeglels on viljendatud mele
paremate iseselsvusaegsete keelemeeste seisukohad. Neid peab
lihtsalt tundma ning nende #rgl kXima, kui tahetakse olla haritud
eegtlane.

- Aga kui on kellegl nimt Scott, kas sila peame aelle omastavas
ki#ndes kirjutama {the *'''-ga ?

- El, voorastes nimedes sfilitame sona algkuju ning kirjutame

Scott'l. Vaoraste nitmede jzoks on omad reeglid olemeas, aamuti kui
gocome ja mele oms murrakuliste nimede jaoks(Kattal, Pettai, Kuus
ine}). Siia peakaid kuuluma vist ka moned geilised eesti nimed, mil-
le tihendus pole Uldiselt tuttav ning neid peetakse vahel isegl vod-
rasteks nimedeks ( Nfit. Kilgas, Kulbas, Somn jne ). Nendest voik-
sime thel teisel korral konelda, kul selle Gppimine grammatikast
on teile raeke. Agu Ounapuu.
Ulesanne .1, Kirjutage endale vfilja, 2) kuldas kifinduvad eesti
pirisnimed ja b) millal tarvitatakse dlakoma.
2. Kiiinake kirjnlikult ning pange dlakoma, kus tarvilik, jirgmistes
pirisnimedes: Puu, Mie, Rae, (nagu "maa* vol "koi”), Ranna, Kuuse
Laane, Manni, Oru{nagu "hirra* ja "pere”), Rand, Migi, Kuusk, Lind,
Lint, Mind {nagu '*vzld" jme), Vainu, Nurkee, Kukke(nagu "raske'}.
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